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See the notice on TED website

666902-2026 - Licitación
Suiza – Servicios de remolque de vehículos – Verstellen von Fahrzeugen
OJ S 187/2026 28/09/2026
Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Servicios

1. Comprador

1.1.  Comprador
Denominación oficial: Kantonspolizei Bern
Correo electrónico: ausschreibungen@police.be.ch
Naturaleza jurídica del comprador: Organismo de Derecho público bajo el control de una 
autoridad regional
Actividad del poder adjudicador: Orden público y seguridad

2. Procedimiento

2.1.  Procedimiento
Título: Verstellen von Fahrzeugen
Descripción: Die Kantonspolizei Bern muss immer wieder Fahrzeuge (ohne Schwerverkehr) 
verstellen lassen, welche verkehrsbehindernd, verkehrsstörend oder widerrechtlich abgestellt 
wurden. Damit ein schneller, effizienter und reibungsloser Ablauf gewährleistet werden kann, 
ist die Kantonspolizei Bern auf einen zuverlässigen Partner, sogenannten Abschlepp- und 
Bergungsbetrieb angewiesen, welcher diese Aufgabe für sie auf dem gesamten 
Gemeindegebiet der Stadt Bern übernimmt. Hierbei ist explizit zu erwähnen, dass es sich 
dabei nicht um Unfall- oder Pannenfahrzeuge handelt. Der Abschlepp- und Bergungsbetrieb 
ist in der Lage, Fahrzeuge rund um die Uhr zu verstellen sowie deren sichere Verwahrung zu 
gewährleisten. Der Anbieter hat zur Erbringung dieser Dienstleistung die gesetzlichen 
Vorgaben, sowie die Anforderungen des Auftraggebers zu erfüllen.
Identificador del procedimiento: e56de71b-f4f8-46f4-bc2f-8aa6f1297e57
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento está acelerado: no

2.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 50118110 Servicios de remolque de vehículos

2.1.2.  Lugar de ejecución
País: Suiza
En cualquier parte de un país dado
Información complementaria: Gesamtes Gemeindegebiet der Stadt Bern

2.1.4.  Información general
Base jurídica: 
Directiva 2014/24/UE

2.1.6.  Motivos de exclusión
Fuentes de los motivos de exclusión: Documento de contratación

https://ted.europa.eu/es/notice/-/detail/666902-2026
mailto:ausschreibungen@police.be.ch
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5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0000
Título: Verstellen von Fahrzeugen
Descripción: Die Kantonspolizei Bern muss immer wieder Fahrzeuge (ohne Schwerverkehr) 
verstellen lassen, welche verkehrsbehindernd, verkehrsstörend oder widerrechtlich abgestellt 
wurden. Damit ein schneller, effizienter und reibungsloser Ablauf gewährleistet werden kann, 
ist die Kantonspolizei Bern auf einen zuverlässigen Partner, sogenannten Abschlepp- und 
Bergungsbetrieb angewiesen, welcher diese Aufgabe für sie auf dem gesamten 
Gemeindegebiet der Stadt Bern übernimmt. Hierbei ist explizit zu erwähnen, dass es sich 
dabei nicht um Unfall- oder Pannenfahrzeuge handelt. Der Abschlepp- und Bergungsbetrieb 
ist in der Lage, Fahrzeuge rund um die Uhr zu verstellen sowie deren sichere Verwahrung zu 
gewährleisten. Der Anbieter hat zur Erbringung dieser Dienstleistung die gesetzlichen 
Vorgaben, sowie die Anforderungen des Auftraggebers zu erfüllen.

5.1.1.  Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificación principal (cpv): 50118110 Servicios de remolque de vehículos

5.1.2.  Lugar de ejecución
País: Suiza
En cualquier parte de un país dado
Información complementaria: Gesamtes Gemeindegebiet der Stadt Bern

5.1.3.  Duración estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Fecha de finalización de la duración: 31/12/2031

5.1.4.  Renovación
Número máximo de renovaciones: 0

5.1.6.  Información general
Participación reservada: 
La participación no está reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de 
ejecutar el contrato: No se sabe aún
Proyecto de contratación pública no financiado con fondos de la UE
La contratación pública está cubierta por el Acuerdo sobre Contratación Pública (ACP): sí

5.1.9.  Criterios de selección
Fuentes de los criterios de selección: Documento de contratación

5.1.10.  Criterios de adjudicación
Criterio: 
Tipo: Calidad
Descripción: Zuschlagskriterien
Descripción del método que debe utilizarse si la ponderación no puede expresarse mediante 
criterios: Die Zuschlagskriterien sind in den Dokumenten definiert.

5.1.11.  Pliegos de contratación
El acceso a determinados documentos de contratación está restringido
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La información sobre los documentos restringidos está disponible en: https://www.simap.ch/de
/redirect?
context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlNTZkZTcxYi1mNGY4LTQ2ZjQtYmMyZi04YWE2ZjEyOTdlNTciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
Canal de comunicación ad hoc: 
Nombre: Simap.ch

5.1.12.  Condiciones de la contratación pública
Condiciones de presentación: 
Presentación electrónica: No autorizada
Justificación de por qué no es posible la presentación electrónica: Herramientas, dispositivos 
o formatos de archivo no generalmente disponibles
Descripción: Die Angebote müssen zur Wahrung der Frist zum genannten Zeitpunkt am 
genannten Ort in Papierform (inkl. elektronischer Version) abgegeben (kein Fax, kein E-Mail), 
der Post oder einer diplomatischen Vertretung der Schweiz im Ausland übergeben worden 
sein. Die Angebote sind verschlossen mit dem Vermerk: "Sendung nicht vor dem 14.10.2026 
öffnen!" abzugeben bzw. zu versenden.<br>Beila
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participación: alemán
Catálogo electrónico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar más de una oferta: No autorizada
Plazo de recepción de ofertas: 04/11/2026 23:59:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, 
hora de verano de Europa Occidental
Duración durante la cual la oferta debe permanecer válida: 182 Días
Condiciones del contrato: 
La ejecución del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No 
se sabe aún
Condiciones relativas a la ejecución del contrato: Weitere Angaben in der offiziellen 
Publikation auf simap.ch
Facturación electrónica: Obligatoria
Se utilizarán pedidos electrónicos: no
Se utilizará el pago electrónico: sí
Estructura financiera: Weitere Angaben in der offiziellen Publikation auf simap.ch

5.1.15.  Técnicas
Acuerdo marco: 
Ningún acuerdo marco
Información sobre el sistema dinámico de adquisición: 
Ningún sistema dinámico de adquisición

5.1.16.  Información adicional, mediación y recurso
Organización encargada de los procedimientos de recurso: Bundesverwaltungsgericht
Información sobre los plazos de revisión: Rechtsmittelbelehrung Diese Ausschreibung kann 
innert 20 Tagen seit ihrer Publikation auf  mit Beschwerde bei der www.simap.ch
Sicherheitsdirektion des Kantons Bern (Kramgasse 20, 3011 Bern) angefochten werden. Eine 
allfällige Beschwerde muss einen Antrag, die Angabe von Tatsachen und Beweismitteln, eine 
Begründung sowie eine Unterschrift enthalten. Die angefochtene Ausschreibung und greifbare 
Beweismittel sind beizulegen.
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación: 
Kantonspolizei Bern

8. Organizaciones

https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlNTZkZTcxYi1mNGY4LTQ2ZjQtYmMyZi04YWE2ZjEyOTdlNTciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlNTZkZTcxYi1mNGY4LTQ2ZjQtYmMyZi04YWE2ZjEyOTdlNTciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
https://www.simap.ch/de/redirect?context=eyJwYWdlIjoicHJvamVjdCIsInJvbGUiOm51bGwsIm9yZ0lkIjpudWxsLCJwcm9qZWN0SWQiOiJlNTZkZTcxYi1mNGY4LTQ2ZjQtYmMyZi04YWE2ZjEyOTdlNTciLCJsb3RJZCI6bnVsbCwic3Vic2NyaXB0aW9uSWQiOm51bGx9
http://www.simap.ch
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8.1.  ORG-0001
Denominación oficial: Kantonspolizei Bern
Número de registro: 17094473-754c-40a9-9f15-0a0f223a3985
Dirección postal: Nordring 30
Localidad: Bern
Código postal: 3001
Subdivisión del país (NUTS): Bern / Berne (CH021)
País: Suiza
Correo electrónico: ausschreibungen@police.be.ch
Teléfono: +41316388111
Dirección de internet: https://www.police.be.ch
Funciones de esta organización: 
Comprador
Organización que proporciona información adicional sobre el procedimiento de contratación

8.1.  ORG-0002
Denominación oficial: Bundesverwaltungsgericht
Número de registro: BVGER
Dirección postal: Postfach
Localidad: St. Gallen
Código postal: 9023
Subdivisión del país (NUTS): St. Gallen (CH055)
País: Suiza
Correo electrónico: info@bvger.admin.ch
Teléfono: +41584652626
Dirección de internet: https://www.bvger.ch
Funciones de esta organización: 
Organización encargada de los procedimientos de recurso

8.1.  ORG-0003
Denominación oficial: Simap.ch
Número de registro: CH001
Dirección postal: Holzikofenweg 36
Localidad: Bern
Código postal: 3003
Subdivisión del país (NUTS): Bern / Berne (CH021)
País: Suiza
Correo electrónico: support@simap.ch
Teléfono: +41584646388
Dirección de internet: https://www.simap.ch
Funciones de esta organización: 
TED eSender

Información del anuncio

Identificador/versión del anuncio: 2e84aa60-b2a0-49bc-9a8f-bafc60b23a6f  -  01
Tipo de formulario: Licitación
Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesión. Régimen normal
Subtipo de anuncio: 16

mailto:ausschreibungen@police.be.ch
https://www.police.be.ch
mailto:info@bvger.admin.ch
https://www.bvger.ch
mailto:support@simap.ch
https://www.simap.ch
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Fecha de envío del anuncio: 25/09/2026 02:25:50 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora 
de verano de Europa Central
Lenguas en las que este anuncio está disponible oficialmente: alemán
Número de publicación del anuncio: 666902-2026
Número de la edición del DO S: 187/2026
Fecha de publicación: 28/09/2026
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